LG

INSTRUKCJA OBStLUGI

System MULTIV
Jednostka wewnetrzna (seria 2)

Typ: Art Cool Mirror

Modele:

ARNUO7GSE*2
ARNUO9GSE*2
ARNU12GSE*2
ARNU15GSE*2
ARNU18GS3*2
ARNU24GS3*2

TEMPERATURA PRACY(C)

TRYB CHLODZENIA
WEWNATRZ NA ZEWNATRZ
MAX MIN MAX MIN
32T 21T 43T 21T
TRYB OGRZEWANIA
WEWNATRZ NA ZEWNATRZ
MAX MIN MAX MIN
27T 20T 24T 1<

¢ Przed instalacja i uzytkowaniem klimatyzatora nalezy uwaznie i
doktadnie przeczyta¢ niniejsza i instrukcje obstugi.

¢ Po przeczytaniu instrukcji obstugi nalezy jg zachowa¢ do wyko-
rzystania w przysztosci.
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DANE URZADZENIA

Tutaj nalezy zapisa¢ numer modelu i numer seryjny:
Nr modelu
Nr seryjny
Znajdujg sie one na etykiecie umieszczonej z boku obudowy
kazdego urzgdzenia.

Nazwa sprzedawcy

Data zakupu

= Do tej strony nalezy przypia¢ paragon kasowy. Stanowi on
potwierdzenie daty zakupu na wypadek korzystania z gwa-
ranciji.

PRZECZYTAC INSTRUKCJE

Wewnatrz znajduje sie duzo przydatnych wskazéwek dotyczg-
cych tego, jak wkasciwie uzytkowac i dbac o klimatyzator. Nie-
wielka ilos¢ czynnosci zapobiegawczych z Panstwa strony
moze przynie$¢ duzg oszczednos¢ czasu i pieniedzy w czasie
uzytkowania klimatyzatora.

W czesci dotyczace] rozwigzywania problemow znajduje sie
wiele odpowiedzi na czesto powstajgce watpliwosci. Jezeli
najpierw przeczytajg Panstwo rozdziat Porady dotyczace
rozwigzywania problemoéw, to moze w ogéle nie bedzie po-
trzeby wzywania serwisu.

OSTRZEZENIA

e W celu naprawy lub konserwacji niniejszego urzadze-
nia nalezy skontaktowac sie z serwisem.

e W celu instalacji niniejszego urzadzenia nalezy skon-
taktowac sie z osobg posiadajgca odpowiednie kwali-
fikacje.

e Klimatyzator nie jest przeznaczony do uzytkowania
bez dozoru przez mate dzieci i osoby niesprawne.

¢ Nalezy pilnowa¢, aby mate dzieci nie bawily sie klima-
tyzatorem.

e W przypadku koniecznosci wymiany przewodu zasila-
jacego, wymiana taka powinna by¢ przeprowadzona
przez osoby wykwalifikowane przy uzyciu wytacznie
oryginalnych czesci.

e Prace instalacyjne muszg by¢ wykonane zgodnie z
Panstwowymi Przepisami Elektrycznymi wylacznie
przez upowaznionych pracownikow.




Ostrzezenia dotyczace bezpieczenstwa

Aby zapobiec okaleczeniu uzytkownika lub innych oséb oraz uszkodzeniu innych przedmiotow, nalezy

postepowac zgodnie z ponizszymi wskazowkami.

m  Nieprawidiowe postepowanie na skutek lekcewazenia instrukcji moze powodowac okaleczenia lub
uszkodzenia, ktdrych waga jest klasyfikowana poprzez oznaczenie nastepujacymi znakami.

m OST RZEZE N I E Etz)n;c)c\flznzir]eeg)ovgsi(g?égiQiz:l.mozliwoéc’: spowodowania $mierci

m UWAGA Oznaczenie to wskazuje na mozliwos¢ spowodowania uszko-
dzenia lub zniszczenia jedynie przedmiotéw.
B Znaczenie symboli zastosowanych w niniejszej instrukcji jest objasnione ponizej.
@ Tego nie wolno robic¢.
[D To trzeba koniecznie wykonagé.

YNOSTRZEZENIE

m Instalacja

Nie stosowa¢ bezpiecznikéw W sprawie prac elektrycznych Urzadzenie zawsze nalezy
wadliwych lub ponizej wartosci  kontaktowac sie ze sprzedaw- podigczyé do obwodu
znamionowej. Urzadzenie podia- ca, elektrykiem lub autoryzo-  ochronnego.

czyc¢ do oddzielnego obwodu. wanym punktem serwisowym.

e |stnieje niebezpieczenstwo pozaru e Nie demontowa¢ ani nie naprawiac e [stnieje niebezpieczenstwo pozaru
lub porazenia pragdem elektrycz- wyrobu. Istnieje niebezpieczenstwo  lub porazenia pradem elektrycz-
nym. pozaru lub porazenia prgdem nym.

elektrycznym.

Pewnie zainstalowaé panel i Zawsze nalezy zainstalowaé Nalezy stosowa¢ bezpieczniki o
pokrywe skrzynki sterujacej. oddzielny obwod i bezpiecz- odpowiednich wartosciach zna-
nik. mionowych.
e Istnieje niebezpieczenstwo pozaru e Nieprawidlowe podigczenie moze e |stnieje niebezpieczenstwo pozaru
lub porazenia pradem elektrycz- spowodowa¢ pozar lub porazenie lub porazenia pradem elektrycz-
nym. pradem elektrycznym. nym.




Nie modyfikowac ani nie prze- Nie wolno samodzielnie insta- Podczas rozpakowywania i insta-
diuza¢ przewodu zasilajacego. lowac, zdejmowac ani przein- lacji urzadzenia nalezy zachowac¢

e Istnieje niebezpieczenstwo pozaru stalowywac urzadzenia. ostroznosé.
lub porazenia pradem elektrycz- o |stnieje niebezpieczenstwo poza- e Ostre krawedzie moga spowodo-
nym. ru, porazenia prgdem elektrycz- wac skaleczenia. Nalezy szcze-
nym, eksplozji lub zranienia. golnie uwazac na krawedzie i ze-
berka skraplacza i parownika.
(
o>

W sprawie instalacji zawsze kon- Nie wolno instalowa¢ urza- Nalezy sie upewnic, ze miejsce

taktowac sie z punktem sprzeda- dzenia na wadliwej podstawie. instalacji nie pogorszy sie z

2y lub punktem serwisowym. uptywem czasu.

e Istnieje niebezpieczenstwo pozaru e Moze to by¢ przyczyng zranienia, e Je$li podstawa sie zapadnie, Kli-
lub porazenia prgdem elektrycz- wypadku lub uszkodzenia wyrobu. matyzator moze spas¢ wraz z nig
nym. 2 powodujgc zniszczenie innych

obiektow, uszkodzenie urzadzenia
i zranienie ludzi.
_ ”
m Uzytkowanie
Nie wolno uzywa¢ urzadzenia Nalezy sie upewnic, ze w czasie = Niczego nie wolno umieszczaé

przez diuzszy czas przy wysokiej uzytkowania nie ma mozliwosci na przewodzie zasilajagcym.
wilgotnosci powietrza i otwartych  wyciagniecia lub uszkodzenia

drzwiach lub oknach. przewodu zasilajacego.

e Skraplajgca sie woda moze spo- e Istnieje niebezpieczenstwo pozaru e Istnieje niebezpieczenstwo pozaru
wodowac¢ zamokniecie lub znisz- lub porazenia prgdem elektrycz- lub porazenia prgdem elektrycz-
czenie mebli. nym. nym.

Podczas pracy urzadzenia nie Nie wolno dotyka¢ (obstugiwaé) Nie wolno umieszczaé grzejnikow

wolno wiacza¢ ani odtgczaé urzadzenia mokrymi rekoma. ani innych urzadzen w poblizu

wtyczki przewodu zasilajacego. przewodu zasilajgcego.

e |stnieje niebezpieczenstwo pozaru e Istnieje niebezpieczenstwo pozaru e Istnieje niebezpieczenstwo pozaru lub
lub porazenia prgdem elektrycz- lub porazenia prgdem elektrycz-

nym.




Nie pozwala¢, aby woda dosta-

wala sie do czesci elektrycznych.

e Istnieje niebezpieczenstwo poza-
ru, uszkodzenia urzadzenia lub
porazenia prgdem elektrycznym.

W poblizu urzadzenia nie prze-

chowywagc ani nie uzywac¢ gazéw

palnych.

e |stnieje niebezpieczenstwo pozaru
lub uszkodzenia urzadzenia.

Nie uzytkowaé urzadzenia przez
dluzszy czas w szczelnie za-

mknietym pomieszczeniu.
e Moze wystgpi¢ niedobdr tlenu.

W przypadku ulatniania sie pal-
nego gazu, przed wigczeniem
urzadzenia zamkna¢ gaz i wywie-
trzy¢ otwierajac okno.

e Nie uzywac telefonu oraz nie wig-
czac ani wylgczac przetgcznikow.
Istnieje niebezpieczenstwo wybu-
chu lub pozaru.

Podczas pracy nie otwiera¢ kratki

wlotowej urzadzenia. (Nie dotykac

filtru elektrostatycznego, jesli

urzadzenie takowy posiada.)

e |stnieje niebezpieczenstwo zra-
nienia, porazenia pradem elek-
trycznym lub uszkodzenia urza-

Jesli z urzadzenia dobiegaja

dziwne odglosy lub zapachy, wy-

faczy¢ bezpiecznik lub odiaczy¢

przewod zasilajacy.

e Istnieje niebezpieczenstwo pozaru
lub porazenia pradem elektrycz-
nym.

Jesli urzadzenie zostato zalane,
nalezy skontaktowac sie z punk-
tem serwisowym.

e |stnieje niebezpieczenstwo pozaru
lub porazenia pradem elektrycz-
nym

W przypadku sztormu lub hura-
ganu wytaczy¢ urzadzenie i za-
mkna¢ okno. Jesli to mozliwe
usung¢ urzadzenie z okna.

e |stnieje niebezpieczenstwo znisz-
czenia innych przedmiotéw,
uszkodzenia urzadzenia lub pora-
zenia pradem elektrycznym
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Nalezy uwaié(:, aby woda nie
dostata sie do wnetrza urzadze-
nia.

e |stnieje niebezpieczenstwo poza-
ru, porazenia pradem elektrycz-
nym lub uszkodzenia urzadzenia.

kuchenka, itp., nalezy je co jaki$ czas przewie-

trzac.

e Istnieje niebezpieczenstwo pozaru lub porazenia

pradem elektrycznym

trycznym

nalezy wylaczy¢ gtowny wylacznik zasilania.

e |stnieje niebezpieczenstwo porazenia pradem elek-




Gdy urzadzenie nie bedzie uzywane przez dtuzszy

czas, nalezy odtaczy¢ wtyczke przewodu zasilaja-

cego lub wylaczy¢ bezpiecznik.

e |stnieje niebezpieczenstwo zniszczenia lub uszko-
dzenia urzgdzenia albo jego niezamierzonej pracy.

~
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Nalezy zadbac¢ o to, aby nikt nie mégt stanac
lub upasé na jednostke zewnetrzna.

e Moze to byé przyczyna zranienia oso6b lub zniszcze-
nia urzadzenia.

FNuwaca

m Instalacja

Po instalacji lub naprawie zaw-

sze nalezy sprawdzic, czy nie ma

wycieku gazu (czynnika chtodni-

czego).

e Zbyt mata ilos¢ czynnika chtodni-
czego moze doprowadzi¢ do
uszkodzenia urzgdzenia.

wowy.

Nie instalowa¢ w miejscu, gdzie
hatas lub gorace powietrze z
jednostki zewnetrznej moze

przeszkadzaé¢ sasiadom.
e Moze to by¢ przyczyng proble-
moéw z sgsiadami.

osoby.

m Uzytkowanie

W celu zapewnienia popraw-
nego odprowadzania wody na-
lezy zainstalowa¢ waz odpty-

e Nieprawidtowe podtgczenie moze
by¢ przyczyng wycieku wody.

Podnoszeniem i przenosze-
niem urzadzenia powinny sie
zajmowac co najmniej dwie

e Nalezy unikac skaleczenia.

Podczas instalacji urzadzenia na-
lezy je utrzymywac w poziomie.

e \W celu unikniecia drgan i wycieku
wody.

Nie nalezy instalowac urzadzenia
w miejscu, gdzie bedzie bezpo-
$rednio wystawione na morski
wiatr (mgta solna).

o Moze to by¢ przyczyna korozji wyrobu. Koro-
Zja, szczegolnie zeber skraplacza i parownika,
moze spowodowat nieprawidtowe lub mato
wydajne dziatanie urzadzenia.w

Z NI

Nie wystawia¢ skoéry przez dluzszy czas na
bezposrednie dziatanie zimnego powietrza.
(Nie siedzie¢ w przeciagu.)

e Moze to by¢ szkodliwe dla
zdrowia.

Nie wykorzystywaé urzadzenia do specjalnych za-
stosowan w celu przechowywania zywnosci, dziet
sztuki, itp. Jest to klimatyzator, a nie precyzyjny
system chiodniczy.

e |stnieje niebezpie-
czenstwo zniszczenia
lub utraty tych
przedmiotow.




Nie zatyka¢ wlotu i wylotu po-
wietrza.

e Moze to by¢ przyczyng uszkodze-
nia urzgdzenia.

Nie stawac¢ ani niczego nie
klas¢ na urzadzeniu (jednost-
ce zewnetrznej).

e |stnieje niebezpieczenstwo zra-
nienia ludzi oraz uszkodzenia
urzgdzenia.

Nie pi¢ wody, ktéra wylatuje z
urzadzenia.

e Jest to niehigieniczne i moze by¢
przyczyng groznych chorob.
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Nie dotadowywaé ani demon-
towac baterii. Nie wrzuca¢ ba-
terii do ognia.

e Mogaq sie one zapali¢ lub eksplo-
dowac.

Do czyszczenia uzywac migkkiej
Sciereczki. Nie stosowac agresyw-
nych detergentéw, rozpuszczalni-
koéw, itp..

e |stnieje niebezpieczenstwo poza-
ru, porazenia pradem elektrycz-
nym lub zniszczenia plastikowych
elementdw urzadzenia.

Filtr zawsze nalezy pewnie

zamocowac. Nalezy go czyscic

co dwa tygodnie lub czesciej,

jesli to konieczne.

e Zanieczyszczony filtr zmniejsza wy-
dajnos¢ klimatyzatora i moze byé
przyczyng nieprawidtowej pracy lub

Przy wyjmowaniu filtra powietrza

nie dotyka¢ metalowych czesci

urzadzenia. Sa one bardzo ostre!

e |stnieje niebezpieczenstwo skale-
czenia.

Vo e
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Podczas pracy urzadzenia nie
wkiada¢ rak ani innych
przedmiotow do wlotu lub wy-

lotu powietrza.
e Znajdujg sie tam ostre ruchome
elementy, ktére mogq skaleczyc¢.

Podczas czyszczenia lub kon-
serwaciji urzadzenia nalezy
uzywaé¢ mocnego stotka lub
drabiny.

e Nalezy zachowac¢ ostroznos¢ i unika¢
skaleczenia.

Jesli plyn z baterii zetknie sie ze
skéra lub ubraniem, nalezy go
doktadnie zmy¢ zimng woda. Nie
uzywac pilota zdalnego sterowa-
nia jesli baterie wyciekly.

e Substancje chemiczne z baterii

mogg spowodowaé poparzenia
lub inne zagrozenie zdrowia.

Wymieni¢ wszystkie baterie pilota

zdalnego sterowania na nowe te-

go samego typu. Nie miesza¢ ba-

terii starych i nowych oraz réz-

nych typow.

e |stnieje niebezpieczenstwo pozaru
lub eksplozji.

Jesli plyn z baterii zostanie spo-
zyty, nalezy wyczyscic zeby i
udac sie do lekarza. Gdy baterie
ciekna, nie uzywac pilota zdal-
nego sterowania.

e Substancje chemiczne z baterii

mogq spowodowac¢ poparzenie
lub inne zagrozenia dla zdrowia.




Przed rozpoczeciem uzytkowania

Przygotowanie do uzytkowania

1. W sprawie instalacji nalezy sie skontaktowac¢ ze specjalistami.

2. Nalezy wykorzysta¢ niezalezny obwdd elektryczny.

Uzytkowanie

1. Pozostawanie przez diluzszy czas w bezposrednim strumieniu powietrza moze by¢ niebezpieczne
dla zdrowia. Nie pozostawia¢ przez diuzszy czas mieszkancédw, zwierzat i roslin w bezposrednim
strumieniu powietrza.

2. Gdy urzgdzenie jest uzytkowane razem z kuchenkg lub innym urzgdzeniem grzewczym, nalezy
przewietrza¢ pomieszczenie z uwagi na mozliwos¢ wystgpienia niedoboru tlenu.

3. Nie wykorzystywac¢ klimatyzatora do nieokre$lonych zastosowan specjalnych (np. utrzymywania

warunkow przechowywania precyzyjnych urzgdzen, zywnosci, zwierzat, roslin i dziet sztuki). Moze
to zniszczyc te obiekty.

Czyszczenie i konserwacja

1. Nie dotyka¢ metalowych czesci urzgdzenia podczas wyjmowania filtra. Moze to skutkowac skale-
czeniem przez ostre metalowe krawedzie.

2. Do czyszczenia wnetrza klimatyzatora nie wolno stosowa¢ wody. Zetkniecie z wodg moze znisz-
czy¢ izolacje stwarzajgc niebezpieczenstwo porazenia pradem elektrycznym.

3. Podczas czyszczenia urzgdzenia najpierw nalezy sie upewnic, ze wylgczone jest zasilanie i bez-
piecznik obwodu. Podczas pracy urzadzenia wentylator obraca sie z bardzo duzg predkoscig. Jesli
podczas czyszczeniu wewnetrznych czesci urzadzenia, zostaloby ono przypadkowo wigczone, to
istniataby mozliwos¢ skaleczenia.

Serwisowanie

W sprawie napraw i konserwacji nalezy zgtosi¢ sie do punktu serwisowego.




Informacje o wyrobie

Ponizej przedstawiono krétki opis jednostek wewnetrznych.
Nalezy korzysta¢ z informacji dotyczacych posiadanej jednostki wewnetrzne;j.

Jednostki wewnetrzne

Art Cool Mirror (S3) Art Cool Mirror (SE)
Wys$wietlacz LED na przednim panelu Wyséwietlacz LED na przednim panelu

Wlot powietrza Wilot powietrza

Filtr powietrza

Filtr plazmowy Filtr plazmowy

Filtr powietrza ~
Wylot powietrza —

Wylot powietrza Panel przedni

Panel przedni Odbiornik sygnatu

Wiacznik/ wytacznik

Odbiornik sygnatu . .
Wiacznik/ wytacznik

Lampki wskaznikow dziatania

@ WL/ Wi, : Swieci sie w czasie pracy klimatyzatora, wystgpienia btedu i ustawienia au-
tomatycznego wigczenia.
ﬁ Tryb snu : Swieci sig w czasie dziatania trybu Snu.
@ Timer : Swieci sie w czasie dziatania timera lub automatycznej pracy w trybie snu..
X% Trybodszra-  : Swieci sie w podczas odszraniania lub rozruchu na goraco* (tylko modele
6 hama z pompa ciepta).

= Plazma : Za pomocg wielu pod$wietlanych wskaznikdw ilustrowana jest dynamika tej

funkciji .

®

Wyswietlacz  : Wskazuje nastawiong temperature i tryb pracy.
(chtodzenie, ogrzewanie, praca automatyczna, osuszanie)

* Rozruch na goraco: W celu zapobiezenia wydmuchiwania z jednostki zimnego powietrza, w trybie
ogrzewania na kilka minut wstrzymywana jest praca wentylatora.

* Aby utrzymac¢ wydajnos¢ urzadzenia, w trybie odszraniania na kilka minut jest wstrzymywane ogrze-
wanie w celu usuniecia lodu powstajgcego na wymienniku ciepta i wezownicy.




Instrukcje uzytkowania

Opis i funkcje przewodowego zdalnego sterownika (opcja)
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e Model zdalnego sterownika

PQRCUSAO0

Przycisk ustawiania temperatury

Odbiornik bezprzewodowego pilota zdal-

nego sterowania

o Niektdre typy wyrobéw mogg nie odbiera¢ bez-
przewodowych sygnatéw sterowania.

Przycisk wentylacji

Przycisk wyboru trybu pracy

Przycisk do wyboru drugiej funkcji

Przycisk ustawania funkcji

Przycisk wyjscia

Wiacznik/ wytacznik

10.
1.
12.

13.
14.
15.

Przycisk temperatury pomieszczenia
Przycisk wyboru predkosci wentylatora

Przycisk sterowania kierunkiem nadmu-
chu powietrza

Przycisk ustawiania czasu
Przycisk ustawiania/ kasowania

Przycisk kursora w gore, w dét, w prawo,
w lewo

10



Opis i funkcje bezprzewodowego pilota zdalnego sterowania

(opcja)
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1. Przycisk plazma (opcja)
Stuzy do wigczenia, badz wytgczenia funkcji
plazmowego oczyszczania powietrza.

2. Przycisk szybkiego schiadzania
Szybkie schtadzanie dziata przy bardzo duzej
predkosci wentylatora.

3. Przycisk wyboru rodzaju pracy
Uzywany do wyboru rodzaju pracy.

4. Przycisk ustawiania funkcji
Stuzy do ustawiania lub kasowania funkcji samo-
czynnego lub inteligentnego czyszczenia.

5. Przycisk jasnosci wyswietlacza LCD

(opcja)
Stuzy do regulacji jasnosci wyswietlacza LCD.

6. Przycisk inteligentnego czyszczenia
(opcja)
Stuzy do wigczenia lub wytgczenia trybu inteli-
gentnego czyszczenia.

7. Przycisk CLEAR ALL
Uzywany do kasowania wszystkich ustawien
timera.

8. Przyciski ustawiania temperatury
Stuzg do ustawiania temperatury pomieszcze-
nia.

9. Wiacznik/ wytacznik
Stuzy do wigczenia/ wytgczenia jednostki.

10.Przycisk wyboru predkosci wentylatora
Stuzy do wybrania predkosci wentylatora: ma-
ta, srednia, duza, Chaos.

11.Przycisk sterowania nadmuchem
Uzywany do sterowania kierunkiem nadmuchu
powietrza w gore i w dot.

12.Przycisk sterowania nadmuchem powie-
trza w poziomie (opcja)
Stuzy do ustawienia zgdanego kierunku na-
dmuchu powietrza w poziomie.

13.Przycisk ustawiania timera i czasu
Stuzy do ustawienia czasu rozpoczecia
i zakonczenia pracy.

14.Przycisk sprawdzania temperatury po-
mieszczenia
Stuzy do sprawdzenia temperatury
W pomieszczeniu.
15.Przycisk przetaczenia T/F
Stuzy do zmiany jednostek odczytu temperatu-
ry pomiedzy skalg Celsjusza i Fahrenheita.
16.Przycisk RESET

Stuzy do zresetowania pilota zdalnego stero-
wania.
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Konserwacja i obstuga
PN OSTRZEZENIE

Przed rozpoczeciem jakichkolwiek czynnosci konserwacyjnych nalezy odtgczy¢ zasilanie
od systemu.
Nigdy nie wolno uzywac:
o Wody cieplejszej niz 40C.
Moze spowodowac¢ deformacie i/ lub zmiane koloru.
e Substanciji lotnych.
Mozna uszkodzi¢ powierzchnig klimatyzatora.

Filtry powietrza

Filtry powietrza znajdujgce sie za przednim panelem/ kratkg powinny by¢ sprawdzane
i czyszczone raz na dwa tygodnie lub czesciej, gdy jest to konieczne. W celu wyjecia filtra na-
lezy postepowaé zgodnie ze schematem przedstawionym dla kazdego rodzaju modelu. Filtr
powietrza wyczysci¢ przy pomocy odkurzacza lub w cieptej wodzie z mydtem. Jezeli filtr jest
znacznie zabrudzony, nalezy go umy¢ roztworem detergentu w letniej wodzie. Po myciu
w wodzie, dobrze wysuszy¢ w cieniu. Zainstalowac ponownie na swoje miejsce.

Filtry plazmowe

Filtry czyszczenia plazmowego znajdujgce sie za filtrami powietrza powinny by¢ sprawdzane
i czyszczone raz na 3 miesigce lub czesciej, gdy jest to konieczne. W celu wyjecia filtra nalezy
postepowac zgodnie ze schematem przedstawionym dla kazdego rodzaju modelu. Filtry czy-
Sci¢ przy pomocy odkurzacza. Jesli filtr jest mocno zbrudzony, wypra¢ go w wodzie i dobrze
wysuszy¢ w cieniu. Zainstalowa¢ go z powrotem na swoje miejsce.

Filtry odwaniajace

Wyjac filtry odwaniajace znajdujace sie za filtrami powietrza i pozostawic je w bezpo-
Srednich promieniach stonca na 2 godziny.

Zainstalowac je z powrotem na swoje miejsce.

Wyjmowanie filtrow
Zaleznie od modelu klimatyzatora nalezy stosowac¢ jedna z ponizszych metod otwiera-
nia panelu czofowego:

Typ 1:

Otworzy¢ od goéry panel przedni, jak pokazano ponizej, i wyjga¢ go. Zaczepy panelu wysung sie. Wyjac filtry

powietrza. Nastepnie wyja¢ filtr plazmowy.

Filtr plazmowy

Po doktadnym wyczyszczeniu i wysuszeniu zainstalowac filtry z powrotem na swoje miejsce.

Typ 2:
Otworzy¢ panel przedni, jak pokazano na rysunku.
Nastepnie lekko pociggna¢ do przodu ramke filtra i wyjgc filtr.

Po wyjeciu filtrow powietrza wyjg¢ filtr plazmowy i odwaniajgcy lekko ciggnac je do przodu.

INUWAGA

Filtr plazmowy

Nie dotykac¢ filtru plazmowego w przeciggu 10 sekund od otwarcia kratki wlotowej z uwagi no mozliwo$¢ poraze-

nia wytadowaniem elektrycznym.
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Gdy klimatyzator nie bedzie uzywany przez diuzszy czas

Gdy przez dluzszy czas nie zamierzamy uzy-
wac klimatyzatora.

Gdy klimatyzator bedzie uzywany ponownie.

1 Uruchomié¢ klimatyzator na 2 do 3 godzin w
nastepujacych warunkach.
e Tryb pracy: wentylacja.
e Wysuszy to mechanizmy wewnetrzne.

2 Wyltaczy¢ bezpiecznik obwodu.

m OSTRZEZENIE

Jezeli klimatyzator nie bedzie uzywany przez
dluzszy czas, nalezy wylaczy¢ bezpiecznik
obwodu.

Zbierajacy sie brud moze by¢ przyczyng pozaru.

Porada

Filtry powietrza, a rachunek za energie elektryczna.

Jesli filtry powietrza bedg zatkane kurzem, wy-
dajnos¢ chiodnicza obniza sie i 6% energii zuzy-
wanej do pracy klimatyzatora bedzie marnowane.

1 Wyczysci¢ filtr powietrza izainstalowaé
go w jednostce wewnetrznej.
(Czyszczenie filtra, p. str. 12)

2 Sprawdzi¢, czy nie sa zablokowane otwo-
ry wlotowe i wylotowe powietrza jednostki
wewnetrznej/ zewnetrzne;j.

3 Sprawdzi¢, czy przewdd uziemiajgcy jest
prawidlowo podiaczony. Moze by¢ on
podtaczony do jednostki wewnetrznej.

Porady dotyczgce uzytkowania

Nie przechtadza¢
pomieszczen.

Nie jest to dobre dla zdrowia
i powoduje straty energii elek-
trycznej.

Nalezy sie upewnic, ze okna
i drzwi sa szczelnie zamkniete.

Aby utrzymaé zimne powietrze
w pomieszczeniu, nalezy unikac,
gdy tylko jest to mozliwe, otwie-
rania okien i drzwi.

Nalezy mie¢ zastoniete firanki
lub zastony.

W czasie pracy klimatyzatora nie
pozwala¢, aby pomieszczenie
byto bezposrednio o$wietlane
promieniami stonecznymi.

Filtr powietrza nalezy czyscic
regularnie.

Zatykanie sie filtra powietrza
zmniejsza przeptyw powietrza,
co powoduje zmniejszenie efek-
tu chtodzenia i osuszania. Czy-
Sci¢ przynajmniej raz na dwa
tygodnie.

Utrzymywac jednolitg tempe-
rature pomieszczenia.

Nalezy wyregulowac¢ pionowy

i poziomy kierunek nadmuchu
powietrza, aby zapewni¢ jednoli-
tg temperature w pomieszcze-
niu.

Od czasu do czasu nalezy
wietrzy¢é pomieszczenie.

Poniewaz okna sg na state za-
mkniete, dobrze jest je czasem
otworzyc¢ i przewietrzy¢ po-
mieszczenie.




Przed wezwaniem serwisu

Wskazowki do rozwigzywania probleméw. Oszczedzaj czas i pienigdze.

Przed wezwaniem serwisu nalezy sprawdzi¢ ponizsze punkty. Jezeli nieprawidlowos¢ utrzymuje sie,
nalezy skontaktowac sie ze sprzedawcg lub serwisem.

Klimatyzator nie
dziata.

e Czy nie popetniono
btedu przy programo-
waniu timera?

e Sprawdzi¢, czy bez-
piecznik obwodu jest
wigczony?

Chtodzenie lub
ogrzewanie jest nie-
efektywne.

e Czy filtr powietrza nie
jest brudny?

Patrz instrukcje czysz-
czenia filtra powietrza.

e Przy pierwszym wig-
czeniu klimatyzatora w
pomieszczeniu mogto
by¢ bardzo gorgco.
Nalezy poczekaé, az
powietrze sie schtodzi.

e Czy temperatura zo-
stata nastawiona pra-
widlowo?

e Czy otwory wlotowy
i wylotowy  jednostki
wewnetrznej nie sg za-
tkane?

W pomieszczeniu
czu¢ specyficzny
zapach.

e Sprawdzi¢, czy nie jest
to wilgotny zapach
wydzielajacy sie ze
Scian, dywanow, mebli
lub ubran znajduja-
cych sie
W pomieszczeniu.

Dziatanie klimatyzato-
ra jest gtosne.

e DZzwiek brzmigcy po-
dobnie do plyngcej
wody.

— Jest to odgtos pty-
nacego wewnatrz
klimatyzatora czyn-
nika chtodniczego.

e Dzwiek brzmigcy po-
dobnie do wypuszcza-
nego sprezonego po-
wietrza.

— Jest to odgtos po-
wstajacy wewnatrz
klimatyzatora
W procesie osusza-
nia.

Wydaje sie, ze skro-
pliny wyciekaja
z klimatyzatora.

e Skraplanie wystepuje,
gdy powietrze
z klimatyzatora schta-
dza ciepte powietrze
znajdujgce sie
W pomieszczeniu.

Stychaé odgtos peka-
nia.

e DZzwiek taki jest powo-
dowany przez rozsze-
rzanie i kurczenie sie
panelu czotowego na
skutek zmian tempe-
ratury.

Wiaczony jest wskaz-
nik filtra (LED).

e Wyczyscic filtr, naci-
sngc¢ jednoczesnie na
3 sekundy przycisk ti-
mera i przycisk A na
przewodowym zdal-
nym sterowniku.

Klimatyzator nie dziata
przez ok. 3 minuty po
wiaczeniu.

e Jest to zabezpieczenie
mechanizmu.

e Po ok. 3 minu-
tach klimatyzator za-
cznie dziata¢

Wyswietlacz zdalnego
sterowania jest niewy-
razny lub zupetnie
niewidoczny.

e Czy baterie nie sg wy-
ladowane?

e Czy baterie nie sg
wiozone w odwrotnym
(+) i (-) kierunku?

WODOODPORNOSC: Jednostka zewnetrzna urzadzenia jest WODOODPORNA.
Jednostka wewnetrzna nie jest wodoodporna i nie powinna by¢ narazana na
dziatanie wody.




Utylizacja starych urzadzen

To urzadzenie jest oznaczone zgodnie z Dyrektywa Europejska 2002/96/WE oraz polska Ustawg
o zuzytym sprzecie elektrycznym i elektronicznym symbolem przekreslonego kontenera na od-

pady.

Takie oznakowanie informuje, ze sprzet ten, po okresie jego uzytkowania nie moze by¢
umieszczany tacznie z innymi odpadami pochodzacymi z gospodarstwa domowego.
Uzytkownik jest zobowigzany do oddania go prowadzacym zbieranie zuzytego sprzetu elek-
trycznego i elektronicznego. Prowadzacy zbieranie, w tym lokalne punkty zbiorki, sklepy oraz
gminne jednostki, tworza odpowiedni system umozliwiajacy oddanie tego sprzetu.

Wilasciwe postepowanie ze zuzytym sprzetem elektrycznym i elektronicznym przyczynia sie do
unikniecia szkodliwych dla zdrowia ludzi i Srodowiska naturalnego konsekwencji, wynikajacych
z obecnosci sktadnikéw niebezpiecznych oraz niewlasciwego sktadowania i przetwarzania ta-
kiego sprzetu.

Aby uzyska¢ wiecej informacji o sposobach utylizacji starych urzadzen, nalezy skontaktowac sie z wia-
dzami lokalnymi, przedsiebiorstwem zajmujgcym sie utylizacjg odpadéw lub sklepem, w ktérym pro-
dukt zostat kupiony.

Importer:

LG Electronics Polska Sp. z 0.0.
Al. Jerozolimskie 162 A
02-342 Warszawa

Waga netto klimatyzatoréw Art Cool Mirror (jednostki wewnetrzne)
ARNUO7GSE*2: 11,2 kg
ARNUO09GSE*2: 11,2 kg
ARNU12GSE*2: 11,2 kg
ARNU15GSE*2: 11,2 kg
ARNU18GS3*2: 14,2 kg
ARNU24GS3*2: 14,2 kg



Szanowni Panstwo!

Dzigkujemy za dokonanie zakupu produktu marki LG i gratulujemy trafnego wyboru. Urzadzenia marki LG sa zaprojektowane i wyprodukowane wedtug naj-
nowszych technologii, reprezentuja Swiatowe standardy jakosci i niezawodnosci — a jednoczes$nie sa przyjazne dla uzytkownika i jego Srodowiska naturalne-
go.

W przypadku uszkodzenia urzadzenia prosimy w pierwszej kolejnosci skontaktowaé si¢ z instalatorem. Po sprawdzeniu przez instalatora, ze uszkodzenie nie wynika z
niewtasciwej instalacji, prosimy skontaktowac sie z Autoryzowang Stacjg Serwisowg (ASS).

Przed rozpoczeciem uzytkowania sprzetu prosimy o doktadne zapoznanie sie z procedurami instalacji oraz warunkami eksploatacyjnymi, szczegétowo opisanymi w in-
strukciji obstugi.

Warunki gwarancji.

1. Gwarancja LG Electronics Polska Sp. z 0.0. dotyczy kompletnych urzadzen klimatyzacyjnych marki LG zakupionych w Polsce i jest wazna wytgcznie na tery-
torium Rzeczpospolitej Polskiej.

2. LG Electronics Polska Sp. z 0.0. gwarantuje sprawne dziatanie Klimatyzatora, na ktéry wydana jest niniejsza Karta Gwarancyjna, pod warunkiem korzysta-
nia zgodnie z przeznaczeniem i warunkami techniczno-eksploatacyjnymi opisanymi w Instrukcji Obstugi.

3. Karta Gwarancyjna jest wazna, jezeli sporzadzona jest na oryginalnym druku i zawiera dane obejmujace nazwe, model, numer fabryczny oraz date instalaciji
Klimatyzatora, pieczg¢ i podpis instalatora oraz podpis uzytkownika. Dokonywanie jakichkolwiek skreslen lub poprawek w Karcie Gwarancyjnej pocigga za
sobag jej uniewaznienie.

4. LG Electronics Polska Sp. z 0.0. udziela gwarancji na okres 24 miesigcy, liczac od daty zakupu Klimatyzatora. Realizacja uprawnien gwarancyjnych odby-
wac¢ sie bedzie po przedstawieniu ASS waznej Karty Gwarancyjnej wraz z dowodem zakupu Klimatyzatora oraz potwierdzeniu zgodnoéci zapisow w Karcie
Gwarancyjnej ze stanem faktycznym.

5. Gwarancjg objete s wylacznie uszkodzenia i wady powstate z przyczyn tkwigcych w Klimatyzatorze.
6. Gwarancjg nie sg objete:
. uszkodzenia urzadzen wynikajace z postepowania niezgodnego z instrukcjg obstugi, w szczegélnosci z nieprawidtowej eksploataciji, konserwa-
cji, obstugi, przechowywania, uzycia niewtasciwych materiatéw eksploatacyjnych (np. filtrow)
. mechaniczne uszkodzenia urzadzen i wywotane nimi wady
. wady i uszkodzenia spowodowane dziataniem sity wyzszej (np. uderzenia pioruna, powodzi, korozji, przepiec¢ sieci elektrycznej)
. usterki spowodowane naprawami, przerébkami i zmianami konstrukcyjnymi dokonywanymi samodzielnie lub przez podmiot do tego nieupraw-
niony
. czynnosci i czesci wymienione w instrukciji obstugi oraz nalezace do normalnej eksploataciji urzadzenia, dostawa, czyszczenie i wymiana fil-
tréw, wymiana baterii w pilocie
. usterki spowodowane btednym doborem urzadzenia
. usterki i nieprawidtowe dziatanie spowodowane btednym lub wadliwym montazem urzadzenia
. produkty, ktérych Kartg Gwarancyjng lub numery seryjne zmieniono, zmazano, usunigto lub zatarto.
7. Wady ujawnione w okresie gwarancji usuwane bedg bezptatnie przez ASS, w mozliwie krétkim terminie, nie przekraczajacym 14 dni, liczac od daty zgtosze-

nia Klimatyzatora do naprawy. Koszt dodatkowych prac instalatorskich, montazowych wymaganych do realizacji naprawy np. demontaz i transport Klimaty-
zatora, obcigzajg gwaranta.

8. Uzytkownik jest zobowigzany do przeprowadzenia w ciggu roku przynajmniej dwoch przegladéw technicznych Klimatyzatora LG w porze jesienno-zimowej i
zimowo-wiosennej w celu dokonania niezbednych do prawidtowej pracy czynnosci serwisowych, zgodnych z wykazem umieszczonym w Instrukcji Obstugi.
Przeglady te sg ptatne wedtug cennika wykonawcy przegladu i musza by¢ odnotowane w Karcie Gwarancyjnej. W przypadku braku wykonywania obowigz-
kowych przegladéw technicznych uzytkownik traci wszelkie prawa wynikajace z gwaranciji.

9. Uzytkownik traci wszelkie prawa wynikajace z gwaranciji w przypadku stwierdzenia dokonywania nieautoryzowanych napraw lub zmian konstrukcyjnych.
10. W przypadku nieuzasadnionych zgtoszen reklamacyjnych uzytkownik ponosi koszty zwigzane z wykonywanymi czynnosciami.

11.  Uzytkownikowi przystuguje prawo wymiany Klimatyzatora na nowy lub zwrotu kwoty zakupu Klimatyzatora, jezeli w okresie gwarancji dokonano dwoéch na-
praw (wymian sprezarki) a Klimatyzator bedzie nadal wykazywat wady uniemozliwiajgce jego uzytkowanie zgodnie z przeznaczeniem. Wybér sposobu zata-
twienia reklamacji nalezy do gwaranta.

12. LG Electronics Polska Sp. z 0.0. nie bedzie ponosita odpowiedzialnosci za terminowo$¢ napraw gwarancyjnych, jezeli dziatalno$¢ sieci serwisowej zaktdco-
na zostanie nieprzewidzianymi okolicznosciami o charakterze sity wyzszej.

13. W przypadku, gdy uzytkownik jest konsumentem, gwarancja nie wytacza, nie ogranicza ani nie zawiesza uprawnien wynikajacych z niezgodnosci towaru z
umowg (Ustawa z dnia 27 lipca 2002 roku o szczegdélnych warunkach sprzedazy konsumenckiej oraz o zmianie Kodeksu cywilnego - Dz. U. Nr 141, poz.
1176).

Uwagi i reklamacije dotyczace dziatalnosci Autoryzowanych Stacji Serwisowych prosimy kierowa¢ do:
LG Electronics Polska Sp. z 0.0. Infolinia serwisowa 0801 54 54 54

Al. Jerozolimskie 162A, 02-342 Warszawa
e-mail: service@Ige.pl
http://pl.lgservice.com

W przypadku wszelkich awarii gwarancyjnych, prosimy z Autoryzowang Stacjg Serwisowa. Adresy stacji serwisowych na stronie internetowej www.lge.pl

Przeglady konserwacyjne klimatyzatoréw obejmuja:

czyszczenie filtrow powietrza jednostki wewnetrznej

czyszczenie wymiennikéw ciepta

sprawdzenie droznosci oraz szczelnoéci uktadu odprowadzenia skroplin
sprawdzenie szczelno$ci uktadu chtodniczego

sprawdzenie ci$nien czynnika chtodniczego

sprawdzenie poboru pradu sprezarki

sprawdzenie przewoddw i izolacji ze wzgledu na uszkodzenia mechaniczne
sprawdzenie skutecznosci funkcji chtodzenia i grzania

mycie urzadzen



